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 פרשת  דברים

a teacher’s
silence
Why did Hashem mention Golus to Avraham during the Bris 
Bein Habesarim? Why were the Keruvim facing each other 
during the destruction of the Beis Hamikdosh? A deeper insight 
into the reality of exile.

devorim 
  

 



 פרשת דברים



Classic Concepts דברים 

Translations. . . ן‘טייטש  It should be spoken זאל מען ריידן 

Seemingly ............ אין פלוג 

Could have  געקענט 
answered ........ פארענטפערן 

Spoke about it .. וועגן דעם גערעדט 

Not sufficient ........ ניט גענוג 

Since ................ וויבאלד 

Like it is  ווי עס ווערט 
clarified ........... דערקלערט 

Become  ווערן 
legitimate/understood .... רעכט 

A difficult concept א שווערע ענין 

The positioning  מעמד 
of the Kruvim ........ הכרובים 

Like a person  כמער איש 
hugs/embraces another .. ולויות 

Opposite ........... פארקערט 

Regarding a time .... אויף א זמן 

Doesn’t need ..... דארף מען ניט 

At all times .......... אלע מאל 

Because .............. ווארום 

Which is dependent  'התלוי 
on something ........... בדבר 

This means .....  .דאס הייסט(ד.ה=(  

Rather .................. נאר 

Time .................. צייט 

Shines ................. לייכט 

Then ............... דעמאלט 

Without  ניט 
considering ........ רעכענענדיק 

According to this ..... לויט דעם 

Understood....... פארשטאנדיק 

How could it be ..... ווי קומט עס 

Beginning ............. אנהויב 

The announcement  בשורת 
of Golus .............. הגלות 

Began ............. אנגעהויבן 

There ................ דארטן 

Fright and  אימה 
great darkness ....... . . .חשכה 

Four.................... פיר 

It may be ........ עס זאל ניט זיין 

Also then ........ אויך דעמאלט 

There is no  ניטא קיין 
foundation ............. יסוד 

Nevertheless .... פונדעסטוועגן 

In its strength ......... בתקפה 

Accomplishment ....... אויפטו 

We currently find ourselves in “The 

 ברית בין הבתרים

Why do friends make a covenant? A 

Such a covenant must be made at a 

There is a Medrash which explains 



שיחות   דברים לקוטי 



Classic Concepts דברים 

The positioning of the Keruvim on top

Chassidus explains the whole idea of 
  משל

Translations. . . ן‘טייטש  No more than ....... מאר ניט ווי 

The ultimate  תכלית 
revelation ............. הגילוי 

From this itself .... פון דעם אליין 

It is worthwhile ....... עס לוינט 

Shows how great . ווייזט ווי גרויס 

Dearness/value .......... יוקר 

For a period of time אויף א וויילע 

So long as ............... אבי 

Comes out ......... קומט אויס 

Greater .............. גרעסער 

This itself .......... דאס גופא 

A proof ............. א באווייז 

Greatness .......... גרויסקייט 

Come to him .... צו אים אנקומען 

According to this ..... לויט דעם 

It is worthy .......... איז כדאי 

Temporarily ........... לשעה 

At the end ......... סוף כל סוף 

A new ............... א נייער 

Intellectual flash  הברקת 
(breakthrough) ......... השכל 

Must ................... מוז 

Devote/concentrate .... צוטראגן 

If ..................... אויב 

Right away ............. באלד 

It becomes  ווערט זי 
hidden/goes away ...... נתעלם 

Later ............... שפעטער 

Won’t help ......... ניט העלפן 

He wants .............. וויל ער 

Can take ......... קענען נעמען 

Give over ........... איבערגעבן 

Focuses ............. משים לב 

Weaker ............. שוואכער 

Higher ............. העכערער 

Deeper ............. טיפערער 

Exile and  גלות און 
destruction ............ חורבן 

Came into .......... זיינען אריין 

Saw ................... געזען 

Sent out ..... פאנאנדערגעשיקט 

Amongst all  צווישן אלע 
the nations .......... פעלקער 

Look at what  ראו למה 
this nation serves . אומה זו עובדת 

That then ......... אז דעמאלט 

Is explained/  ווערט 
clarified ........... דערקלערט 

A teacher giving  השפעת 
over (an idea) to  הרב 
his student ........... לתלמיד 

Gives over a concept משפיע שכל 

Devoted ........... צוגעטראגן 

Full attention ........ שימת לב 

In middle ............. אינמיטן 

Falls into (his mind) . פאלט אריין 



שיחות   דברים לקוטי 



Classic Concepts דברים 

It is understood, that the deeper the 

This is also the idea of Golus. Although 

A proof for this theory is the fact that 

We can now understand why the 

Translations. . . ן‘טייטש  Stronger ........... שטארקער 

Becomes smaller/  עס ווערט 
diminishes .......... ווינציקער 

Afterward ............ דערנאך 

Almost/as if............ כמעט 

Therefore ............ דערפאר 

It is called .......... הייסט עס 

Heals ................ עקביים 

Because of the  מצד דעם 
focus/ concentration ... צוטראג 

Causes a  ווערט דער 
removal ..............אפטראג 

It becomes  עס ווערט 
more/stronger ........ מערער 

Closer ............... נענטער 

However  וואס 
(much) further ........ ווייטער 

Present day ........ איצטערדיקן 

Two hundred  צווי הונדערט 
and ten .............. און צען 

First seventeen ... ערשטע זיבעצן 

Were living ...... האבן געלעבט 

After ................... נאך 

The bitter Golus ..... גלות המר 

Began ............ אנגעפאנגען 

Last 86 .. לעצטע זעקס און אכציק 

Straw is not given  תבן אין 
to your servants .... ניתן לעבדיך 

At the very end .... גאר צום סוף 

Very close .......... גאר נאענט 

Proof .................. הכרח 

The order of  סדר 
(events in) exile ........ הגלות 

Looking/observing .... קוקנדיק 

One sees ............ זעט מען 

There is also ..... איז פאראן אויך 

Would have been .. וואלט געווען 

Then ............... דעמאלט 

Had to  האט 
have been ........ געדארפט זיין 

From time to time פון צייט צו צייט 

Become smaller ... ווערן קלענער 

A portion .............. א טייל 



שיחות   דברים לקוטי 

363–359‘ ב ע“ש ח“לקו  



Classic Concepts דברים 

This also answers our original 

The lesson we take from this is 

Translations. . . ן‘טייטש  Draw down ........ אראפטראגן 

It is demanded ..... פאדערט זיך 

He should know .... ער זאל וויסן 

The connection  דער התקשרות 
and “thirst” ............ וצמאון 

Stand ................ שטיין 

I don’t  want  איך וויל זע 
all this .............. גאר ניסט 

I don’t  איך וויל 
want your… .......... ניט דיין 

Nothing besides  מער ניט אז 
you alone ........... דיך אליין 

Notwithstanding ... ניט קוקנדיק 

The Golus  ווערט דער 
becomes ............... גלות 

Until ................... ביז 

The government  המלכות תהפך 
will turn to heretics ......למינות 

At no other  נאך קיין 
time did it exist ... מאל ניט געווען 

Nevertheless ..... פונדעסטוועגן 

Not be effected.. ניט נתפעל ווערן 

Knowing ............ וויסנדיק 

We are  מען ווערט 
coming closer ......... נענטער 

They saw ........ האבן זיי געזען 

How it is ........... ווי דאס איז 

The place ........... דער ארט 

There ................ דארטן 

It was spoken .. האט זיך גערעדט 

Since ................. ווארום 

Regarding  אויף די 
the revelations ......... גילויים 

But .................... נאר 

How it came out/  ווי דאס איז 
expressed itself ... ארויסגעקומען 



 דברים



Getting Started 

Translations. . . ן‘טייטש  

about the greatness .......... אויף די גרויסקייט 

of the revelation, ................. פון דעם גילוי 

that the new concept ......... אז דער שכל החדש 

is extremely precious, ............ איז יקר ביותר 

and out of his great  ומצד גודל 
love for the student ............ אהבתו להתלמיד 

that he wants .................... וואס ער וויל 

to reveal to him ................. אים מגלה זיין 

the new concept, ............... דעם נייעם שכל 

it is worthwhile ..................... איז כדאי 

that for a period of time .............. אז לשעה 

there should be a  זאל זיין א 
concealment and “removal”, ....... העלם וסילוק 

so long as at the end ............ אבי אז סוף סוף 

it will come to him (the student) זאל צו אים אנקומען 

the new concept. ................ דער נייער שכל 

According to this .................... לויט דעם 

we will understand .......... וועט מען פארשטיין 

the inner idea of exile. ...... די פנימיות ענין הגלות 

That although ....................... אז הגם 

externally ..................... אז אין חיצוניות 

it is an exile and a destruction, איז עס א גלות וחורבן 

but internally ................ אבער אין פנימיות 

it is the  איז דאס תכלית 
ultimate revelation, ............... הגילוי ביותר 

the revelation ...................... דער גילוי 

of the future redemption. .. פון דער גאולה העתידה 

And because of the revelation .... ומצד דעם גילוי 

of the future  פון דער דער 
redemption,................... גאולה העתידה 

it is worthwhile ..................... איז כדאי 

that for a period of time .............. אז לשעה 

it should be an exile  זאל זיין א 
and destruction externally, .. גלות וחורבן בחיצוניות 

as long as at the end .......... אבי אז סוף כל סוף 

it will come about ................ זאל אנקומען 

the revelation ...................... דער גילוי 

of the future redemption. .. פון דער גאולה העתידה 

But this is ...................... דאס איז אבער 

no more ............................ מער ניט 

than externally, ................. ווי אין חיצוניות 

but in the inner dimension . אבער אין פנימיות הענין 

this is the  איז דאך דאס דער 
ultimate revelation. .............. תכלית הגילוי 

And on the contrary, .................. ואדרבה 

from this itself ................... פון דעם אליין 

that it is worthwhile  וואס עס 
(for) the teacher, ................. לוינט דעם רב 

for the benefit of the student, . צוליב טובת התלמיד 

to “remove” himself .............. אפטראגן זיך 

from the student, .............. פון דעם תלמיד 

in order (that he will  צוליב 
be able) to receive ................... מקבל זיין 

the new concept, ............... דעם שכל חדש 

this itself shows ................ דאס אליין ווייזט 

how great ......................... ווי גרויס 

is the dearness .................. איז דער יוקר 

of the new concept, .......... פון דעם נייעם שכל 

until (the point) ......................... ביז 

that it is worthwhile ............ אז עס איז כדאי 

that for a period of time ......... אז אויף א וויילע 

it will be ........................... זאל ווערן 

by the student .................. ביי דעם תלמיד 

the idea/feeling of  אן ענין פון 
“exile” and “destruction”, ........... גלות וחורבן 

so long as ........................... אבי אז 

at the end ....................... סוף כל סוף 

)the teacher) will  זאל מען קענען 
be able to reveal .................... מגלה זיין 

)to) the student  דעם תלמיד 
the new concept. .............. דעם נייעם שכל 

Comes out, ....................... קומט אויס 

that however much  אז וואס דער 
greater the concealment is, .... העלם איז גרעסער 

this itself ....................... איז דאס גופא 

is a proof .......................... א באווייז 

A selected section of the Sicha with a linear translation 



 דברים

Why were the Kruvim facing 
each other during the חורבן?  

 
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________ 

 

Why did Hashem mention Golus 
during the ברית בין הבתרים?  

 
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________ 

 

How can we bring about the 
actual revelation of Moshiach? 

 
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________ 



Test Your Knowledge 

Why would two friends 
make a covenant? 

 
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________ 

 

How were the Kruvim positioned during the 
time of the destruction? Why is this strange? 

 
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________ 

 

Explain the Moshol of a teacher and his 
student, and how it applies to Golus. 

 
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________ 

 

How do we know Golus isn’t just 
atonement for our Aveiros? 

 
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________ 
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Notes & Feedback: 
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 לעילוי נשמת

התינוק
 

שניאור זלמן בן יבל"ט זאב ארי' 
 

 גליק נפטר ב' אב ה'תשע"ג 
 

 

 ת.נ.צ.ב.ה.


